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EN 343:2019

Denne brugsanvisning galder for ENGELs modeller, der har

opné&et en EN 343 certificering. Disse produkter er udviklet til

at beskytte mod nedbgr, tdge samt jordfugtighed og testet EN 343
derefter. Se vaskeanvisning i tgjet for model, kvalitets

sammensztning og Klassificering.

Hvis PPE ikke bruges og holdes i god stand, er den forventede levetid 5 3r.
N&r PPE ikke lengere kan bruges p8 grund af produktets levetid, skal det
bortskaffes korrekt i henhold til lokale regler.

BRUGSANVISNING - HVORDAN ANVENDER JEG T@JET

Beklaedningen er udstyret med haette, der enten er fastsiddende og
foldet sammen i en lomme i kraven, eller sat fast med trykknapper
eller velcro. Haetterne kan justeres i 8bningen enten med snare eller
elastik med justeringsanordning, der trykkes sammen for at justere
lengden af elastikken.

Beklaedningen skal baeres lukket for at give den optimale beskyttelse.
Beklaedningen skal opbevares p3 et tart sted med god udlufening.
Lose hatter opbevares pa samme made som bekledningen.
Beklaedningen yder ikke fuld beskuttelse hvis tajet er slidt eller i
stukker.

VASKEANVISNING

For at sikre den optimale levetid af produkterne ber vaske- og
vedligeholdelsesanvisningerne overholdes. Der henvises til yderligere
informationer i tajets vaskeanvisning.

Vi anbefaler brug af Colour vaskemidler.

Brug ikke skyllemidler.

Beklaedningens levetid pévirkes ikke kun af vask, men 0gsa af brug,
pleje 0g opbevaring etc.

Max antal vask: Se vaskeanvisning.

KLASSIFICERING AF MODSTANDSEVNE OVER FOR
VANDGENNEMTRZNGNING (WP)

KLASSE 1 KLASSE 2 KLASSE 3 KLASSE 4

Materiale far Wp 2
forbehandling | 8000 Pa - - -
Materiale

Wp 2 Wp 2 Wp 2
efter hver - P P e

forbehandling 8000 Pa 13000 Pa 20000 Pa

Semme for Woz Woz Woz
forbehandling | 8000 Pa 8000Pa | 13000Pa

Samme efter N
forbehandling - R . Wo =
vask 20000 Pa

NOTE: 1000 Pa rundt regnet 102 [mmH20]

BEMZERK: Hver klasse skal opfylde flere krav.
"-" betyder: Test er ikke pakraevet, da worst case-situationen for klasse 2
og klasse 3 er efter forbehandling



KLASSIFICERING AF MODSTANDSEVNE OVER FOR
FUGTGENNEMTRANGNING (R..)

‘ KLASSE 1 ‘ KLASSE 2 ‘ KLASSE 3 ‘ KLASSE 4 ‘

mz-Pa/W ‘ Ret > 40 ‘25<Rex$h0‘ Ree 25 ‘ Re <15 ‘

ADVARSEL: Klasse 1 har begraenset anvendelsestid. Se anbefalinger for
anvendelsestid.

ANBEFALINGER FOR ANVENDELSESTID (MINUTTER)

KLASSE1 | KLASSE2 | KLASSE3 | KLASSE4
Temperatur pé | Ru>40m? | 25Ru <40 | 15Rw <25 | R <15m?
arbejdsstedet Pa/W m*Pa/W | m*Pa/W Pa/W
25°C 60 105 180 -
20°C 75 250 - -
15°C 100 - - -
10°C 240 - - -
5°C - - - -

».” betyder ingen graenser for anvendelsestid

Tabellen viser den imale anver id for et helt szt
bestaende af jakke og bukser.

Tabel geelder for en fysiologisk middelbelastning M = 150 W/, standard-
mand, ved en relativ Iuftfugtighed pa 50 % og en vindhastighed p&
Va=05m/s.

Med effektive ventilationsabninger og/eller hvileperioder kan anvendel-
sestiden forlenges.

“Dette produkt er | overensstemmelse med Radets forordning (EU)
2016/425" ENGEL Besk dt ved
EU-notified body no. 0161: Aitex Textile Research Institute,
Carretera de Banyeres 10, ES-03802 Alcoy (Alicante), Spain




EN 343:2019

These instructions for use apply to ENGEL models that have

achieved EN 343 certification. These products are designed

to protect against precipitation, fog, and soil moisture and EN 343
tested accordingly. See the washing instructions in the garment

for model, quality composition and classification.

If PPE is not used and kept in good condition, the expected lifetime is 5
years. Once PPE can no longer be used due to the end of product life,
proceed with proper disposal following local regulations.

INSTRUCTIONS FOR USE - HOW TO USE THE CLOTHING?
The clothing is equipped with a hood that is either fixed and folded
into a pocket in the collar or fastened with press studs or Velcro.
The hoods can be adjusted in the opening with either a drawstring
or elastic with an adjuster that compresses to adjust the length of
the elastic.

The clothing must be fastened when worn in order to provide
optimum protection.

The clothing must be stored in a dry, well ventilated place.

Loose hoods are stored in the same way as the clothing.

The clothing will not provide satisfactory protection if it is worn out
orin pieces.

WASHING INSTRUCTIONS

You should comply with the washing and maintenance instructions to
ensure optimum product service life. For further information, please
see the washing instructions for the clothing.

We recommend use of Colour detergents.

Do not use fabric softeners.

The lifetime of the garment is not only affected by washing, but also
by use, care and storage etc.

Max. number of washes: See washing instructions.

CLASSIFICATION OF RESISTANCE TO
WATER PENETRATION (WP)

CLASS1 CLASS 2 CLASS 3 CLASS 4
Mele ial Wp =
prior to . - - -
pretreatment 8000 Pa
Material

Wp 2 Wp 2 Wp 2
after each - e ° °
pretreatment 8000 Pa 13000 Pa 20000 Pa
Seams prior to Wp 2 Wp > Wp >
pretreatment 8000 Pa 8000 Pa 13000 Pa
Seams after Wp 2
pretreatment - - .
wash 20000 Pa
NOTE: 1000 Pa around rain 102 [mmH20]

NB: Each class must meet a number of requirements.
" means: Testing is not required as the worst-case situation for classes
2 and 3 is after pretreatment.




CLASSIFICATION OF RESISTANCE TO
MOISTURE PENETRATION (R.:)

‘ CLASS1 ‘ CLASS 2 ‘ CLASS 3 ‘ CLASS 4 ‘

mz-Pa/W ‘ Ret > 40 ‘25<Rex$hu‘ Ret <25 ‘ Ree <15 ‘

WARNING: Class 1 has a limited usage time. See the usage time recom-
mendations.

USAGE TIME RECOMMENDATIONS (MINUTES)

CLASS1 CLASS 2 CLASS3 | CLASS4
Temperaturein | Re>40 m? 25Re <40 15R 525 Ret £15m?
the workplace Pa/W m*Pa/W | m*Pa/W Pa/W
25°C 60 105 180 -
20°C 75 250 - -
15°C 100 - - -
10°C 240 - - -
5°C - - - -

“-" means no usage time limits

The table shows the recommended maximum usage time for a complete
set consisting of a jacket and trousers.

The table is applicable for a physiological mean load M = 150 W/, stan-
dard male, at a relative humidity of 50 % and a wind speed of v3 = 0.5 m/s.

The usage time can be extended with effective ventilation openings and/
or rest periods.

“This product conforms to the Council Regulation (EU) 2016/425”
ENGEL Protective clothing is approved by EU-notified body no. 0161:
Aitex Textile Research Institute, Carretera de Baneres 10,
E5-03802 Alcoy (Alicante), Spain



EN 343:2019

Diese Gebrauchsanweisung qilt fir ENGEL-Modelle, die

EN 343-Zertifizierung erhalten haben. Diese Produkte

sind FOr den Schutz gegen Niederschlag, Nebel und EN 343
Bodenfeuchtigkeit ausgelegt und entsprechend getestet.

Modell, Qualita ung und K ifizierung:

siehe Waschanleitung auf dem Kleidungsstick.

Wenn PSA nicht verwendet und in gutem Zustand gehalten wird, betragt
die erwartete Lebensdauer 5 Jahre. Sobald PSA aufgrund des Produkt-
lebensendes nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen Sie sie ord-
nungsgemaB gemaB den értlichen Vorschriften.

ANLEITUNG - ANWENDUNG DES KLEIDUNGSSTUCKS
Das Kleidungsstick ist mit einer Kapuze ausgestattet, die entweder
fixiert und in eine Tasche im Kragen gefaltet oder mit Druckknépfen
oder Klettverschluss befestigt wird. Die Kapuze kann in der Offnung
entweder mit einem Kordelzug oder mit einem Gummiband eingestellt
werden, das zusammengedrickt werden kann, um die Lange des
Gummibandes zu regulieren.

Das Kleidungsstick muss geschlossen getragen werden, um einen
optimalen Schutz zu bieten.

Das Kleidungsstiick muss an einem trockenen Ort mit guter
Beliftung aufbewahrt werden.

Lose Kapuzen werden auf die gleiche Weise aufbewahrt wie die
Kleidungsstick.

Wenn sie verschlissen oder beschadigt ist, bietet die Kleidungsstick
keinen vollstandigen Schutz.

WASCHANLEITUNG

Fur eine optimale Lebensdauer der Kleidung miissen die Wasch- und
Pflegehinweise befolgt werden. Weitere Informationen enthélt die
Waschanleitung im Kleidungsstiick.

Wir empfehlen die Verwendung eines Farbwaschmittels.

Keinen Weichspuler verwenden.

Die Lebensdauer des Kleidungsstiicks wird nicht nur durch Waschen,
sondern auch durch Gebrauch, Pflege und Lagerung usw. beeinflusst.
Maximale Anzahl Waschen: Siehe Waschanleitung.

KLASSIFIZIERUNG DER WIDERSTANDSFAHIGKEIT
GEGENUBER WASSERDURCHTRITT (WP)

KLASSE1 | KLASSE2 | KLASSE3 | KLASSE4
Material vor
Wo >
der Vorbehan- o - - -
dlung 8000 Pa
Material nach
Wps Wp 2 Wp =
jeder Vor- - P P P
‘ehandlung 8000Pa | 13000Pa | 20000 Pa
Nahte vor der Woz Woz Woz
Vorbehand- 8000 P: 8000 P: 13000 P )
lung 2 2 °
Nahte nach
N
Vorbehand- - - E Vo=
lungswésche 20000 Pa
ANMERKUNG: 1000 Pa entsprechend ca 102 mm Wasserssule

BITTE BEACHTEN: Jede Klasse muss mehrere Anforderungskriterien
erfullen.

"-" bedeutet: Test nicht erforderlich, da Worst-Case-Situation bei Klasse 2
und Klasse 3 nach der Vorbehandlung besteht.



KLASSIFIZIERUNG DER WIDERSTANDSFAHIGKEIT
GEGENUBER DURCHNASSUNG (R..)

‘ KLASSE 1 ‘ KLASSE 2 ‘ KLASSE 3 ‘ KLASSE 4 ‘

m?-Pa/W ‘ Ret > 40 ‘25<REKSA0‘ Re <25 ‘ Re <15 ‘

WARNHINWEIS: Sticke der Klasse 1 haben begrenzte Anwendungsdauer.
Siehe Empfehlungen fir Anwendungsdauer.

EMPFEHLUNGEN FUR TRAGEDAUER (MINUTEN)

KLASSE 1 KLASSE 2 KLASSE 3 KLASSE 4

Temperaturam | Ru>40m? | 25Rw $40 | 15R« 525 | R« S15m?
Arbeitsplatz Pa/W m*Pa/W | m?Pa/W PalW
25°C 60 105 180 -
20°C 75 250 - -
15°C 100 - - -
10°C 240 - - -
5°C - - - -

,— bedeutet: Keine Grenze fir Tragedauer

Die Tabelle zeigt die maximale fr einen vollstandi
gen Bekleidungssatz, bestehend aus Jacke und Hose.

Die Tabelle gilt fir eine physiologische mittlere Belastung M = 150 W/m?,
Standardperson, bei relativer Luftfeuchte von 50 % und einer Windgeschwin-
digkeit von va = 0,5 m/s.

Durch effektive 0 offnungen und/oder il kann die Trage-
daver verlangert werden.

Dieses Produkt entspricht der Verordnung (EU) 2016/425 des Rates”
ENGEL Schutzkleidung wurde von EU-notified body no. 0161:

Aitex Textile Research Institute, Carretera de Banyeres 10,
E5-03802 Alcoy (Alicante), Spain



EN 343:2019

Ce mode d'emploi s'applique aux modéles ENGEL certifiés

EN 343. Ces produits sont congus pour protéger contre les
précipitations, le brouillard et I'humidité du sol et testés en EN 343
conséquence. Voir les instructions de lavage dans le vétement

pour le modeéle, la composition de la qualité et la classification.

Si les EPI ne sont pas utilisés et maintenus en bon état, la durée de vie
prévue est de 5 ans. Une fois que les EPI ne peuvent plus étre utilisés en
raison de la fin de vie du produit, procédez a une élimination appropriée
conformément aux réglementations locales.

MODE D’EMPLOI - COMMENT UTILISER LE VETEMENT ?
Le vétement est équipée d'une capuche qui est soit fixe et repliée
dans une poche du col, soit fixée 3 l'aide de boutons-pression ou de
velcro. Les capuches peuvent étre ajustées dans l'ouverture a l'aide
d'un cordon de serrage ou d'un élastique muni d'un dispositif de
réglage qui se comprime pour ajuster la longueur de I‘élastique.

Le vétement doit étre porté fermé afin de garantir une protection
optimale.

Le vétement doit étre stocké dans un endroit sec avec une bonne
ventilation.

Les capuches détachées se rangent de la méme maniére que la
vétement.

Si le vétement est usé ou déchiré, le vétement ne procurera pas une
protection compléte.

INSTRUCTIONS DE LAVAGE

Afin de garantir une durée de vie optimale aux produits, il est
nécessaire de respecter les instructions de lavage et d’entretien.
Veuillez consulter les informations supplémentaires contenues dans
les instructions de lavage du vétement.

Nous recommandons l'utilisation de lessives spéciales couleurs.

Ne pas utiliser de produits de ringage.

La durée de vie du vétement n'est pas seulement influencée par le
lavage, mais aussi par l'utilisation, I'entretien et le stockage, etc.
Nombre de lavage maximum : Voir les instructions de lavage.

CLASSIFICATION DE LA RESISTANCE FACE
A LA PENETRATION DE L'EAU (WP)

CLASSE 1 CLASSE 2 CLASSE 3 CLASSE 4

Matiére avant Wp 2
prétraitement |  go00 Pa

Matiére aprés Wo> Wp >
chaque -
prétraitement

Woz
8000Pa | 13000Pa | 20000Pa

Coutures avant Wp> Wp 2 Wp 2
prétraitement | g0oO Pa 8000 Pa 13000 Pa
Coutures aprés Wp=
chaque lavage de - - -
20000 Pa

prétraitement

REMARQUE : 1000 Pa environ 102 [nmH20]

REMARQUE ! Chaque classe doit satisfaire plusieurs exigences.
»” signifie : Le test mest pas obligatoire, étant donné que la pire des situa-
tions pour la classe 2 et la classe 3 est aprés le prétraitement.

10



CLASSIFICATION DE LA RESISTANCE FACE
A LA PENETRATION DE L'HUMIDITE (R.)

‘ CLASSE 1 ‘ CLASSE 2 ‘ CLASSE 3 CLASSE 4 ‘

m?-Pa/W ‘ Ret > 40 ‘25<sz£40‘ Re <25 Ret <15 ‘

ATTENTION ! La classe 1 a une durée d'utilisation limitée. Voir les recom-
mandations relatives a la durée d'utilisation.

RECOMMANDATIONS RELATIVES A LA DUREE
D’UTILISATION (MINUTES)

CLASSE1 | CLASSE2 | CLASSE3 | CLASSE4
:i':‘l‘;éli’::';': Ru>40m? | 25Re 40 | 15Rw $25 | Ru S15m¢
o liew PaIW mePa/W | m?Pa/W Pa/w
25°C 60 105 180 -
20°C 75 250 - -
15°C 100 - - -
10°C 240 - - -
s°c - - - -

"-" signifie aucune limite concernant la durée d'utilisation.

Le tableau indique la durée d'utilisation maximale recommandée pour un
ensemble composé d’une veste et d'un pantalon.

Le tableau vaut pour une charge moyenne physiologique M = 150 W/m?,
homme standard, en présence d'une humidité relative de 50 % et d’une
vitesse du vent de v = 0,5 m/s.

Il est possible de prolonger la durée d'utilisation avec des évents efficaces
et/ou des périodes de repos.

“Ce produit est conforme & la Réglement du Conseil (UE) 2016/425”
Les vétements de protection ENGEL sont homologués par
EU-notified body no. 0161 : Aitex Textile Research Institute,
Carretera de Banyeres 10, ES-03802 Alcoy (Alicante), Spain

1



EN 343:2019

Estas instrucciones de uso se aplican a los modelos ENGEL

que han obtenido la certificacion EN 343, Estos productos

estan disefiados para proteger contra la precipitacion, la EN 343
niebla y la humedad del suelo y han sido probados en con

secuencia. Consulte las instrucciones de lavado de la prenda

para conocer el modelo, la composicion de calidad y la clasificacion.

Silos EPI no se utilizan y se mantienen en buenas condiciones, la vida Gtil
esperada es de 5 afios. Una vez que los EPI ya no se pueden usar debido
5l fin de la vida til del producto, proceda a su eliminacién adecuada sigui-
endo las regulaciones locales.

INSTRUCCIONES DE USO - COMO UTILIZAR LA ROPA ?

+ La ropa esta equipada con una capucha que se fija y se pliega en un
bolsillo del cuello, o se sujeta con botones a presion o velcro. Las
capuchas pueden ajustarse en la abertura mediante un cordén o un
elastico con un regulador que se comprime para ajustar la longitud del
elastico.

Para una proteccién 6ptima, las prendas deberan i abrochadas.

La ropa debe guardarse en un lugar seco y bien ventilado.

Las capuchas sueltas se guardan de la misma forma que la ropa.

Las prenda desgastadas o rotas no protegeran adecuadamente al
usuario.

INSTRUCCIONES DE LAVADO

Para asegurar la vida Gtil 6ptima de los productos hay que cumplir las

instrucciones de lavado y mantenimiento de las prendas. Remitimos a
Ia informacion de lavado de cada prenda.

Recomendamos usar detergentes para ropa de color.

No use suavizante.

La vida Gtil de la prenda no sélo se ve afectada por el lavado, sino
también por el uso, el cuidado, el almacenamiento, etc.

Nomero méximo de lavados: Véanse las instrucciones de lavado.

CLASIFICACION DE LA RESISTENCIA A LA
PENETRACION DE AGUA (WP)

CLASE1 CLASE2 CLASE 3 CLASE 4
Materiales N
antes de la Vo2 - - E
tratamiento 8000 Pa
Materiales Wos Wos Wos
después de cada - . o o
tratamiento 8000 Pa 13000Pa | 20000 Pa
Costuras N 2 >
antes de la Vo2 Vo= Vo = E
tratamiento 8000 Pa 8000 Pa 13000 Pa
Costuras
después del . . i Wp >
tratamiento de 20000 Pa
lavado
NOTA: 1000 Pa redondeado 102 [mmH20]

IMPORTANTE: Cada clase debe cumplir varios requisitos.
»” significa: La prueba no es obligatoria, ya que la situacion worst case de
la clase 2 y la clase 3 es después del tratamiento.

12



ELASIFICACIPN DE LA RESISTENCIA A LA
PENETRACION DE HUMEDAD (R..)

‘ CLASE1 ‘ CLASE 2 ‘ CLASE 3 ‘ CLASE 4 ‘

m?-Pa/W ‘ Ret > 40 ‘25<Rn£40‘ Re <25 ‘ Ret <15 ‘

ADVERTENCIA: La clase 1 tiene un tiempo de uso limitado. Véanse las
recomendaciones de tiempo de uso.

RECOMENDACIONES DE TIEMPO DE USO (MINUTOS)

CLASE1 | CLASE2 | CLASE3 | CLASE4
l:':ﬁﬁ;f{";: Ru>40m? | 25Ru S40 | 15Rw S25 | Ru S15m?
trabore Pa/W mePa/W | m?Pa/W Pa/w
25°C 60 105 180 -
20°C 75 250 - -
15°C 100 - - -
10°C 240 - - -
5°C - - - -

"-" significa que no hay limites de tiempo de uso

La tabla muestra el tiempo maximo recomendado de un conjunto comple-
to formado por chaqueta y pantalones.

La tabla se aplica con una carga fisiolégica media M = 150 W/m?, hombre
de medidas estandar, con una humedad relativa del 50 % y una velocidad
del viento de vz = 0,5 m/s.

Con aberturas de ventilacion efectivas y/o periodos de descanso, el tiem-
po de uso puede alargarse.

“Este producto esta en conformidad con la Reglamento (UE) 2016/425 del
Consejo” La ropa de proteccion ENGEL esta homologada por

EU-notified body no. 0161 : Aitex Textile Research Institute,

Carretera de Banyeres 10, ES-03802 Alcoy (Alicante), Spain

13
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Deze gebruiksaanwijzing geldt voor ENGEL-modellen met

EN 343-certificering. Deze producten zijn ontworpen voor

bescherming tegen neerslag, mist en bodemvocht en als EN 343
zodanig getest en als zodanig getest. Zie de wasinstructies bij

het kledingstuk voor model, kwaliteitssamenstelling en classificatie.

Als PBM niet wordt gebruikt en in goede staat wordt gehouden, is de
verwachte levensduur 5 jaar. Zodra PBM niet meer gebruikt kan worden
vanwege het einde van de productlevensduur, dient u deze correct te
verwijderen volgens de lokale regelgeving.

GEBRUIKSAANWIJZING - HOE GEBRUIK IK DE KLEDING?
De Kleding i voorzien van een capuchon die ofwel vastzit en in een
zak in de kraag wordt gevouwen, of wordt vastgemaakt met druk-
knopen of Klittenband. De capuchons kunnen in de opening worden
versteld met een trekkoord of elastiek met een verstelmechanisme

dat wordt samengedrukt om de lengte van het elastiek aan te passen.

De kleding dient dicht en gesloten gedragen te worden om zo
optimaal te beschermen.

De kleding dient bewaard te worden op een droge plek met voldoende
verluchting.

Losse kappen worden op dezelfde manier opgeborgen als de kleding.
Is de kleding versleten of kapot, dan is de beschermende werking
verminderd.

WASVOORSCHRIFT

0m een optimale levensduur van de producten te garanderen, dienen
het wasvoorschrift en de instructies met betrekking tot onderhoud
gevolgd te worden. In het label van de kleding wordt verwezen naar
extra informatie.

Wij raden aan om een kleurwasmiddel te gebruiken.

Geen spoelmiddelen gebruiken.

De levensduur van het kledingstuk wordt niet alleen beinvioed door
wassen, maar ook door gebruik, verzorging en opslag enz.
Maximaal aantal wasbeurten: Zie wasvoorschrift.

CLASSIFICATIE VAN WATERAFSTOTENDE
EIGENSCHAPPEN (WP)

KLASSE1 | KLASSE2 | KLASSE3 | KLASSE4
Materialen Wox
v66r voor- o - - -
behandeling 8000 Pa
Materialen, na
4 Wp 2 Wp 2 Wp 2
iedere voorbe- - P g P
handeling 8000Pa | 13000Pa | 20000 Pa
Naden, voor- Wox Wz Wz
afgaand aan o . o -
voorbehandeling | 8000 Pa 8000Pa | 13000Pa
Naden, na voor- Wp 2
behandeling - - ) 20000 Pa
OPMERKING: 1000 Pa ongeveer 102 [mmH20]

LET OP: ledere klasse kent zijn eigen eisen.
"-" houdt in: Tests zijn niet vereist, aangezien het worstcasescenario voor
klasse 2 en 3 na voorbehandeling is.

14



CLASSIFICATIE VAN VOCHTAFSTOTENDE
EIGENSCHAPPEN (R..)

‘ KLASSE 1 ‘ KLASSE 2 ‘ KLASSE 3 ‘ KLASSE 4 ‘

mz-Pa/W ‘ Ret > 40 ‘25<Rexsh0‘ Ra <25 ‘ Ree <15 ‘

WAARSCHUWING: Klasse 1 kent een beperkte gebruiksduur. Zie het advi-
es betreffende gebruiksduur.

ADVIES BETREFFENDE GEBRUIKSDUUR (NOTULEN)

KLASSE1 | KLASSE2 | KLASSE3 | KLASSE4
Temperatuurop | Ru>40m? | 25Rw $40 | 15Rx 525 | R S15m?
werklocatie in Pa/W m*Pa/W | m?Pa/W PalW
25°C 60 105 180 -
20°C 75 250 - -
15°C 100 - - -
10°C 240 - - -
5°C - - - -

»- houdt in dat er geen grenzen aan de gebruiksduur worden gesteld

In de tabel wordt de maximaal aangeraden gebruiksduur voor een comple-
te set, bestaande uit een jas en broek, weergegeven.

De tabel is geldig bij gebruik door een fusiologisch gemiddelde man, met
een gemiddelde belasting van M = 150 W/m bij een relatieve luchtvochtig-
heid van 50% en een windsnelheid van va = 0,5 m/s.

Met effectieve ventilatie en/of perioden dat de kleding niet gebruikt wordt,
kan de gebruiksduur verlengd worden.

Dit product stemt overeen met de Richtlijn (EU) 2016/425 van de Raad”
ENGEL beschermende kleding is goedgekeurd door EU-notified body nr.
0161: Aitex Textile Research Institute, Carretera de Banyeres 10,
E5-03802 Alcoy (Alicante), Spain

15



EN 343:2019

Denne bruksanvisningen gjelder for ENGEL-modeller som

har oppnadd EN 343-sertifisering. Disse produktene er

utviklet for & beskytte mot nedber, take og jordfuktighet EN 343
0g er testet i henhold til dette og e testet i henhold til dette.

Se vaskeanvisningen i plagget for modell, kvalitetssammen-

setning og klassifisering.

Hvis PPE ikke brukes og holdes i god stand, er forventet levetid 5 3r.
N&r PPE ikke lenger kan brukes p3 grunn av produktets levetid, skal det
avhendes riktig i henhold til lokale forskrifter.

BRUKSANVISNING - HVORDAN BRUKER JEG PLAGGET?
Bekledningen er utstyrt med en hette som enten er fastmontert og
brettes inn i en lomme i kragen, eller festes med trykknapper eller
borrelds. Hettene kan justeres i 3pningen med enten en Ippesnor eller
en strikk med en justeringsanordning som komprimeres for & justere
lengden p3 strikken.

Bekledningen skal brukes lukket for & gi optimal beskyttelse.
Bekledningen skal oppbevares pa et tort sted med god utlufting.
Lose hetter oppbevares pd samme mate som bekledningen.

Hvis plagget er slitt eller gatt i stykker, gir ikke beskyttelsesplagget
en fullgod beskyttelse.

VASKEANVISNING

For & sikre optimal levetid for produktene bgr vaske- og vediike-
holdsanvisningene overholdes. Det henvises til ytterligere informasjon
i plaggets vaskeanvisning.

Vi anbefaler bruk av Colour-vaskemidler.

Ikke bruk skyllemidler.

Plaggets levetid pavirkes ikke bare av vask, men 0gsé av bruk, stell

0g oppbevaring osv.

Maks antall vask: Se vaskeanvisning.

KLASSIFISERING AV MOTSTANDSEVNE
OVERFOR VANNGJENNOMTRENGING (WP)

KLASSE1 | KLASSE2 | KLASSE3 | KLASSE4
Materiale far Wo>
forbehandling | 8000 Pa - - .
Materiale
Wp 2 Wp 2 Wp 2
etter hver - P P P
forbehandling 8000Pa | 13000Pa | 20000Pa
Semmer for Wp 2 Wp 2 Wp >
forbehandling | goo0Pa | 8000Pa | 13000Pa
Smmer etter N
forbehandling B B B Wo 2
ok 20000 Pa

NOTE: 1000 Pa rundt regnet 102 [mmH20]

MERK: Hver klasse skal oppfuylle flere krav.
”-" betyr: Test er ikke pdkrevd da worst case-situationen for klasse 2 og
klasse 3 er etter forbehandling.
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KLASSIFISERING AV MOTSTANDSEVNE
OVERFOR FUKTGJENNOMTRENGING (R..)

‘ KLASSE 1 ‘ KLASSE 2 ‘ KLASSE 3 ‘ KLASSE 4

m?-Pa/W ‘ Ret > 40 ‘25<Rexshﬂ‘ Re <25 ‘ Ret <15

ADVARSEL: Klasse 1 har begrenset brukstid. Se anbefalinger for brukstid.

ANBEFALINGER FOR BRUKSTID (MINUTTER)

KLASSE1 | KLASSE2 | KLASSE3 | KLASSE4
Temperaturpd | Re>40m? | 25Rw <40 | 15R« <25 | Ra S15m?
arbeidsplassen Pa/W m?Pa/W m? Pa/W Pa/W

25°C 60 105 180 -
20°C 75 250 -
15°C 100 - - -
10°C 240 - - -
5°C - - - -

»” betyr ingen grenser for brukstid

Tabellen viser den anbefalte maksimale brukstiden for et helt sett besta-
ende av jakke 0g bukser.

Tabell gjelder for en fysiologisk mellombelastning M = 150 W/, stan-
dardmand, ved en relativ luftfuktighet pa 50 % og en vindhastighet p3
Va=05m/s.

Med effektive ventilasjonsapninger og/eller hvileperioder kan brukstiden
forlenges.

“Dette produktet er i overensstemmelse med Rédets forordning (EU)
2016/425" ENGEL Besk 19 er by ji ved
EU-notified body no. 0161: Aitex Textile Research Institute,
Carretera de Banyeres 10, ES-03802 Alcoy (Alicante), Spain
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Denna bruksanvisning géller fér ENGEL-modeller som har

uppnatt EN 343-certifiering. Dessa produkter &r utformade

fr att skydda mot nederbérd, dimma och markfukt och har EN 343
testats i enlighet med detta. Se tvattanvisningar i plagget for

modell, kvalitetssammansattning och klassificering.

Om den personliga skyddsutrustningen inte anvdnds och halls i gott
skick &r den forvantade livslangden 5 3r. Nar den personliga skyddsut-
rustningen inte langre kan anvéndas p& grund av att produkten har ndtt
slutet av sin livsldngd ska den kasseras pa ratt sétt i enlighet med lokala
bestédmmelser.

BRUKSANVISNING - SA HAR SKA KLADERNA
ANVANDAS?

Kladerna ar utrustad med en huva som antingen ar fast och viks in i
en ficka i kragen, eller fasts med tryckknappar eller kardborreband.
Huvorna kan justeras i ppningen med antingen en dragsko eller res&r
med en justerare som komprimeras for att justera resarens langd.
Klsderna méste baras stangda for att ge optimalt skydd.

Kladerna ska forvaras pa en torr plats med god ventilation.

Ldsa huvor férvaras p& samma satt som kladerna.

Om kladerna ér slitna eller trasiga ger de inte fullt skydd.

TVATTRAD

For att sakerstalla produkternas basta livslangd bér tvatt- och
underhalisraden féljas. Se ytterligare information i tvattraden.
Vi rekommenderar kulrtvéattmedel.

Anvand inte skéljmedel.

Plaggets livslangd paverkas inte bara av tvatt utan &ven av
anvandning, skétsel och frvaring etc.

Maximalt antal tvattar: Se tvattrdden.

KLASSIFICERING AV RESISTENS TILL
VATTENGENOMTRANGNING (WP)

KLASSE 1 KLASSE 2 KLASSE 3 KLASSE 4

Material fére Wp 2
férbehandling | 8000 Pa

Material Wo s Wox oo
efter varje - P R

forbehandling 8000 Pa 13000 Pa 0000 Pa

Sémmar Fére Wp 2 Wp > Woz

férbehandling | gooo Pa 8000Pa | 13000Pa

Sommar efter
forbehandling - - -
och tvatt

Wp =
20000 Pa

(OBSERVERA: 1000 Pa i runda tal 102 [mnmH20]

OBSERVERA: Varje klass ska uppfylla flera krav.
"-" betyder: Tester krévs inte eftersom den vérsta situationen for klass 2
och klass 3 ar efter forbehandling.
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KLASSIFICERING AV RESISTENS
MOT FUKTGENOMTRANGNING (R..)

‘ KLASSE 1 ‘ KLASSE 2 ‘ KLASSE 3 ‘ KLASSE 4 ‘

m2-Pa/W ‘ Ret > 40 ‘25<Re\540‘ Re <25 ‘ Ree <15 ‘

Klass 1 har begré livsléngd. Se \dationer For
livslangd.

REKOMMENDATIONER FOR LIVSLANGD (MINUTER)

KLASSE1 | KLASSE2 | KLASSE3 | KLASSE4
Temperatur p3 | R«>40m? | 25R« 40 | 15Rw 525 | Re S15m?
arbetsplatsen Pa/W m? Pa/W m Pa/W Pa/W
25°C 60 105 180 -
20°C 75 250 - -
15°C 100 - - -
10°C 240 - - -
5°C - - - -

»” betyder ingen gréns for livslangd

Tabellen visar den derade maximala livsl for en hel up-
psattning jacka och byxor.

Tabellen galler fr en medelbelastning M = 150 W / m?, genomsnittlig man,
vid en relativ fuktighet p3 50 % och en vindhastighet pa v = 0,5 m/s.

Med effektiva ventilationsdppningar och/eller viloperioder kan plaggens
livslangd férléngas.

“Denna produkt dverensstammer med Rdets forordning (EU) 2016/425”

ader frén ENGEL &r ty snda i enlighet med EU-notified
body no. 0161: Aitex Textile Research Institute, Carretera de Banyeres
10, ES-03802 Alcoy (Alicante), Spain
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N&ma kayttoohjeet koskevat ENGEL-malleja, jotka ovat

saavuttaneet EN 343 -luokituksen. Ndm4 tuotteet on

suunniteltu suojaamaan sateelta, sumulta ja maaperan EN 343
ja testattu sen i i. Katso vaatteen

pesuohjeista malli, laatukoostumus ja luokitus.

Jos henkilonsuojainta ei kaytetd ja pidetd hyvassa kunnossa, sen odo-
tettu kaytti on 5 vuotta. Kun henkilonsuojainta ei voida enda kayttaa
tuotteen kayttd paatyttyd, se on havitett: asianmukaisesti paikalli-
sten maaraysten mukaisesti.

VAATTEEN KAYTTOOHJE ?

Vaatteen on huppu, joka joko kiinnitetaan ja taitetaan kauluksessa
olevaan taskuun tai kiinnitetdan painonapeilla tai tarranauhalla. Huppu
voidaan saataa aukkoon joko kiristysnauhalla tai kuminauhalla, jossa
on saatolaite, jota puristamalla voidaan s&&taa kuminauhan pituutta.
Parhaan suojauksen varmistamiseksi kaikkien nappien ja vetoketjujen
tulee olla suljettuna.

Suojavaatetta on sailytettava kuivassa ja hyvin tuuletetussa vaatteen.
Irralliset huput sailytetaan samalla tavalla kuin takki.

Kulunut tai rikkoutunut suojavaate ei anna riittavan hyvas suojaa.

PESUOHJE

« Noudattamalla pesu- ja hoito-ohjeita varmistat tuotteen optimaalisen
elinian. Lisatietoja I6ydat vaatteen pesuohjeesta.

« Kauyta varillisille vaatteille tarkoitettua pesuainetta.

« Ala kayta huuhteluainetta.

« Vaatteen kayttdikaan ei vaikuta ainoastaan pesu, vaan myds kaytto,
hoito ja varastointi jne.

« Pesukertoja enintdan: ks. pesuohje.

VEDENPITASVYYDEN LUOKITU (WP)

LUOKKA 1 LUOKKA 2 LUOKKA 3 | LUOKKA 4

Materiaali Wo =
ennen - - -

esikasittelys | 8000Pa

Materiaali Wos Wp > Wp 2

telyjen -
jélkeen 8000Pa | 13000Pa | 20000 Pa

Saumat Wos Wos Wos
ennen 8000 Pa 8000 Pa 13000 Pa )
esikasittelys

Saumat W
esikasittelyn - - -
pesun jilkeen

20000 Pa

HUOM: 1000 Pa arviolta 102 [nmH20]

HUOM: Kunkin luokan on taytettava useita vaatimuksia.
"-" tarkoittaa: Testia ei vaadita, koska 2. ja 3. pahin tapaus voi sattua vasta
esikasittelyn jalkeen.
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VESIHOYRYN LAPAISEVYYSLUOKITUS (R..)

‘ LUOKKA 1 ‘ LUOKKA 2 ‘ LUOKKA 3 ‘ LUOKKA & ‘

m?-Pa/W ‘ Ret > 40 ‘25<Rnsb0‘ Re <25 ‘ Re: <15 ‘

VAROITUS: Luokan 1 kayttdaika on rajoitettu. Katso kayttdaikasuosi-
tukset.

KAYTTOAIKASUOSITUKSET (MINUUTTIA)

LUOKKA 1 LUOKKA 2 LUOKKA 3 | LUOKKA 4

Tybskentelypai- | Ru>40m? | 25Rw $40 | 15Rx $25 | Rx S15m?
kan lmpétila Pa/W m*Pa/W | m?Pa/W PalW
25°C 60 105 180 -
20°C 75 250 - -
15°C 100 - - -
10°C 240 - - -
5°C - - - -

. tarkoittaa rajatonta kayttdaikaa.
Taulukosta nakyy suositeltu enimmaiskayttoaika koko asulle, joka
koostuu takista ja housuista.

Taulukko koskee fysiologista keskikuormitusta M = 150 W/m?, standard-
ikokoinen mies, suhteellinen ilmankosteus 50 % ja tuulennopeus
va=05m/s.

Tehokkaalla tuuletuksella ja/tai lepoajoilla kayttoaikaa voidaan pidentaa.

“Henkilsuojainasetuksen (EU) 2016/425 mukainen tuote” ENGEL
Suoj on tyyppihyvaksytty EU:n ilmoi elimessa nro
0161: Aitex Textile Research Institute, Carretera de Banyeres 10,
E5-03802 Alcoy (Alicante), Spain
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Sios naudojimo instrukcijos taikomos ENGEL modeliams,

kuriems suteiktas EN 343 sertifikatas. Sie gaminiai skirti

apsaugoti nuo krituliy, roko ir dirvozemio drégmes ir EN343
atitinkamai isbandyti. Modelio, kokybinés sudéties ir

Klasifikacijos informacijq rasite drabuzio skalbimo instrukcijoje.

Jei AAP nenaudojamos ir islaikoma gera jy boklé, numatoma naudojimo
trukmé yra 5 metai. Kai AAP nebegalima naudoti pasibaigus gaminio nau-
dojimo laikui, tinkamai pasalinkite pagal vietinius rei

NAUDOJIMO NURODYMAI - KAIP NAUDOTI DRABUZJ?

Drabuzius turi gobtuva, kuris tvirtinamas ir sulankstomas j kisene

je arba ar émis. Gaubtus galima
requliuoti atidarymo vietoje surisamu raidteliu arba guma su reguliato-
riumi, kuris suspaudziamas, kad bity galima reguliuoti gumos ilgi.

Drabuzius reikia dévéti uzseqtus, kad jie uztikrinty optimalig apsauga.

Drabuzius reikia laikyti sausoje, gerai védinamoje vietoje.

Laisvi gobtuvai laikomi taip pat, kaip ir drabuzius.

Jei drabuziai nudéveti arba pazeisti, apsauginé apranga neuztikrina
visikos apsaugos.

SKALBIMO INSTRUKCIJOS

Siekiant uztikrinti optimaly gaminiy tarnavimo laika, bitina laikytis

skalbimo ir priezidros instrukcily. Issamesnés informacijos rasite
skalbimo instrukcijose.

Rekomenduojame naudoti spalvotiems audiniams skirtus skalbiklius.
Nenaudokite audiniy minkstiklio.

Drabuzio tarnavimo laikui jtakos turi ne tik skalbimas, bet ir naudoji-

mas, priezior, laikymas ir pan.

Maksimalus skalbimy skaicius: Zr. skalbimo instrukcijas.

ATSPARUMO VANDENS SKVERBCIAI (WP) KLASIFIKACIJA

KLASE 1 KLASE 2 KLASE 3 KLASE 4
Medziaga Wos
pries pirminj - - - -
apdorojima 8000 Pa
Medziaga po
kiekvieno R Wp 2 Wp 2 Wp 2
pirmi 8000 Pa 13000Pa | 20000 Pa
apdorojimo
Sidlés pri_eg Wp = Wp = Wp =
8000 Pa 8000 Pa 13000 Pa
Wp 2
apdorojimo 20000 Pa

PASTABA. 1000 Pa yra aptiksliai 102 [mmH20].

PASTABA. Kiekviena klase turi atitikti kelis reikalavimus.
- reidkia: Testavimas néra bitinas, nes 2 ir 3 klasiy blogiausio atvejo
modelis yra po pradinio apdorojimo.
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ATSPARUMO DREGMES SKVERBCIAI (R..) KLASIFIKACIJA

‘ KLASE 1 ‘ KLASE 2 ‘ KLASE 3 ‘ KLASE 4 ‘

mZ-Pa/W ‘ Ret > 40 ‘25<Rexsh0‘ Ra <25 ‘ Ree <15 ‘

|SPEJIMAS. 1 klasés medziaga turi ribota naudojimo laika. Zr. rekomendacijas
dél naudajimo laiko.

REKOMENDACIJOS DEL NAUDOJIMO LAIKO (MINUTES)

KLASE 1 KLASE 2 KLASE 3 KLASE 4

Temperatira Ret > 40 m? 25Re <40 15Re 525 Ret £15m?
darbo vietoje Pa/W m*Pa/W | m*Pa/W Pa/W

25°C 60 105 180 -

20°C 7 250 - -

15°C 100 - - -

10°C 240 - - -

5°C - - - -

- reikia, kad néra naudojimo laiko apribojimy.

Lenteléje pateikiamas rekomenduoj i viso striukes ir kel-
niy komplekto naudajimo laikas.

Lenteléje pateikiami duomenys taikomi standartiniam vyrui, paremti
vidutine fiziologine apkrova, 50 % santukine oro drégme ir 0,5 m/s véjo
greitiu va.

Efektyviai naudojant védinimo angas ir (arba) poilsio laika, naudajimo laikas
gali biti ilgesnis.

,Sis produktas atitinka Asmeniniy apsaugos priemoniy Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 2016/425" ,ENGEL" apsaugos drabuzius patvirtino
EU-notified body no. 0161: Aitex Textile Research Institute,

Carretera de Banyeres 10, ES-03802 Alcoy (Alicante), Spain

23



EN 343

This pictogram states the degree of protection.
The figures next to the pictogram state:

X: The clothing’s ability to resist
water penetration from the
outside (water resistance).

<X

EN343 4 = highest protection

1 = lowest protection.

Y: Resistance to moisture transfer
(breathability indicates how well
moisture from perspiration can
escape from the inside and out
through the outer fabric.

4 = very good drainage

1 = poor drainage.

Declaration of conformity is available on the
website: engel.eu
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